
На крыше Чжоу Цзэ медленно обернулся.

Губы священника раздвинулись от удивления.

Безголовая женщина все еще стояла на месте. Дул сильный ветер, но ее платье не шевелилось.

"Этого не должно быть. Как слуга-призрак, тело его предыдущей жизни определенно исчезло.
Большая часть его тела могла быть найдена только в чужом теле, чтобы ходить в мире людей.
Как же появился этот зомби?"

пробормотал священник про себя. Его лоб был заполнен вопросительными знаками.

Будучи квалифицированным сторонним наблюдателем, он умел наблюдать и думать. Он
обладал отличными качествами, которые необходимы каждому стороннему наблюдателю.

Когда Чжоу Цзэ повернулся, губы священника медленно превратились в улыбку, и он сказал,

"Внутри храма!"

Что отличалось от бронзового цвета на руках Чжоу Цзэ, так это то, что хотя кожа перед Чжоу
Цзэ тоже имела бронзовый блеск, он был очень слабым и неровным.

В то же время на некоторых участках кожи начали появляться морщины и трещины, а кровь
медленно вытекала наружу. Это было страшное зрелище.

"Душа содержит небольшую часть наследия зомби. После сильного психического воздействия
часть зомби в душе раскрывается".

Однако тело все еще было телом нормального человека, и оно не могло выдержать или
унаследовать такую нагрузку, что и привело к этой странной ситуации.

Это зомби, а не зомби. "

пробормотал священник про себя, его глаза наполнились волнением. Его руки под рукавами
слегка раскрылись, и в ладонях появились два скальпеля.

"Какую часть я должен отрезать и вернуть для исследования? Или лучше вернуть все
целиком?"

Священник выглядел расстроенным, облизывая губы.

Другой стороной был призрачный слуга. Богиня Голубой Рубашки не могла меньше заботиться
о личности призрачного слуги, но он не мог. Если бы Богиня Циан Рубашки полностью убила
его, то не было бы смысла возвращать труп для исследования.

"Это действительно разочаровывает".

Священник почесал голову, выглядя озадаченным.

Однако два скальпеля в его руках ярко блестели под лучами солнца. Безголовая женщина и
Чжоу Цзэ мгновенно повернулись и посмотрели на него.

"О!"



Священник был ошеломлен.

Он тут же бросил два скальпеля на землю и сделал шаг назад.

Он слегка поклонился.

Он искренне сказал,

"Извините за беспокойство, пожалуйста, продолжайте".

Это было табу для стороннего наблюдателя - ввязываться в битву и умирать, не зная причины.

Взгляд Чжоу Цзэ снова упал на безголовую женщину. По правде говоря, раньше Чжоу Цзэ был
убийцей со спины. Теперь же кровь, сочившаяся из его тела, и постоянно рассекаемая кожа
свидетельствовали об ужасном состоянии Чжоу Цзэ.

Если не говорить, что нынешний Чжоу Цзэ был зомби, то точнее было бы сказать, что он был
неким зомби-мистером А., который играл роль статиста в западных фильмах про зомби.

Единственное отличие было в том, что...

Глаза Чжоу Цзэ излучали зеленое сияние.

Благодаря этому он выглядел еще более превосходным, чем статисты, которых можно было
убить топором.

Хм, он перешел от рации к рации со спецэффектами за 50 центов.

"Ах!"

Чжоу Цзэ открыл рот.

Он издал рев.

Не было никакого сотрясающего землю звука.

Не было никакого всплеска героизма.

Это было больше похоже на крик после повреждения голосовых связок.

Безголовая женщина продолжала стоять на месте, не двигаясь.

И тут...

Чжоу Цзэ двинулся. Его движения были преувеличены, и он бежал, как спортсмен на
стометровке. Его тело было огромным, и он бросился на безголовую женщину.

Не было ни звука столкновения, ни ослепительного фейерверка.

Это было похоже на то, как пьяный мужчина бросается на слабую женщину.

Ни о какой красоте не могло быть и речи.

Крушение...



Чжоу Цзэ, упавший на землю, поджал под себя безголовую женщину и поднял кулак, чтобы
ударить ее.

Бах!

Бах!

Бах!

Удар за ударом...

Его кулаки упали на цементный пол крыши.

Повсюду были пятна крови.

Это была кровь не императрицы Цин И, а Чжоу Цзэ.

"

Потому что в этом состоянии есть только инстинкт и нет места для размышлений, поэтому на
него больше не влияют способности Богини Цин И, верно?

"Также, поскольку у меня есть присутствие зомби, я могу коснуться души, и я могу атаковать
себя."

Священник открыл рот и сказал: "О".

"Как такой человек стал призрачным солдатом? Неужели система обзора Ада рухнула до такой
степени?"

Под повторяющимися сильными ударами, казалось, что Чжоу Цзэ каждый раз ударяется о
цементную плиту, но на самом деле, тело зелено одетой леди медленно извивалось, как
бассейн с водой, которая постоянно пульсировала.

Водная поверхность,

она больше не была спокойной.

Похоже, Богиня в гражданской одежде точно проиграет. Хотя она и не принадлежит к
Последовательности Призраков, она не обладает наступательной силой какой-либо физической
сущности, кроме своего ментального влияния.

Сейчас мы можем только пассивно принимать удары. "

Затем священник посмотрел на строительную площадку вдалеке.

"Однако, это ненадолго. Умереть от рук того, кто умер до нас, конец должен быть таким же".

Однако...

Он только что закончил злорадствовать.

Глаза священника внезапно затуманились.

Богиня в синем одеянии, которая была прижата к Чжоу Цзэ, вдруг вскинула левую руку в



сторону священника.

"Я совершила ошибку. Я могу наблюдать издалека в бинокль и есть свою дыню.

Почему они были так близко?

На этот раз его собирались контролировать, чтобы он стал бойцом.

Как не повезло..."

Священник опустил голову и вдруг снова поднял ее, его глаза засветились зеленым светом.
Затем он быстро поднял скальпель, который бросил на землю, и бросился к Чжоу Цзэ.

Свуш!

Шуа!

Два скальпеля.

Они вонзились в спину Чжоу Цзэ.

"Ах!"

Чжоу Цзэ поднял голову и издал беззвучный рев.

Затем священник взял скальпель и попытался потянуть разрез вниз, но разрез, казалось,
застрял в костях Чжоу Цзэ и не мог двигаться.

Скрип!

Чжоу Цзэ внезапно повернулся и взмахнул рукой.

Да.

Чжоу Цзэ не умел драться, не изучал боевые искусства и не занимался боксом. Поэтому, когда
он был в бешенстве, он мог контратаковать, основываясь только на одном инстинкте.

Меня кусает комар.

Я убью комара.

Рука Чжоу Цзэ ударила священника по лицу.

Лицо священника почти исказилось. Он взлетел в воздух и приземлился на край крыши. Если
бы он был медленнее, он бы упал.

Левая сторона его лица распухла. Он открыл рот и выплюнул несколько сломанных зубов.

Его зубы были испачканы кровью.

"Бака!"

Священник снова вскинул руки, и появились два талисмана. Это были Талисманы Укрощения
Призраков Онмёдзи.



Когда он снова бросился на Чжоу Цзэ, тот увернулся от его кулака и воткнул два талисмана в
грудь Чжоу Цзэ.

На мгновение показалось, что руны горят. На груди Чжоу Цзэ появились два жженых пятна, а
воздух наполнился запахом мяса.

Однако Чжоу Цзэ обхватил священника руками и обнял его. Затем он понес священника и
ударил его о стену на крыше.

Бах!

Половина цементной стены была сломана, а священник выплюнул полный рот крови.

Два взрослых мужчины.

На крыше...

Из-за женщины.

Они сражались до смерти.

...

"Эй, будьте внимательны там. Поторопись и оттолкни это. Оттолкни его, пока не пришли эти
старые твари. Быстрее!"

Строительный рабочий направил тележку вперед.

Впереди был полуразрушенный старый храм, в котором не поклонялись ни бодхисаттвам, ни
даосам. На самом деле, на нем даже не было таблички.

Бум!

Стены храма были разрушены, и даже статуя, которая была повреждена до неузнаваемости,
рухнула.

Экскаватор и бульдозер работали вместе, окончательно сравняв храм с землей.

"Эй, что это за храм?"

Экскаватор спустился с машины. Честно говоря, он больше всего боялся столкнуться с
подобной ситуацией при разрушении чьего-то храма. Это могло бы повредить его
нравственности и доставить ему неприятности.

В каждой отрасли были подобные суеверия.

"Маленький храм.

Когда я был молод, еще были люди, которые ходили отдать дань уважения. Теперь это исчезло.
В те времена мой дедушка даже привел меня почтить ее память. Ее звали Богиня Цин И. Это
было похоже на то, как отдать ребенка Гуаньинь. Я молилась ей о ребенке".

"Тогда почему вы попросили нас отвергнуть его?"



"Если мы не продвинем проект, как мы сможем продолжать? Вы не представляете, как долго
несколько стариков, которые здесь жили, спорили с нами из-за этого старого храма. Кто еще
захочет поклоняться этой забытой богине? Повсюду есть больницы по лечению бесплодия.
Если мы не можем родить, мы можем просто найти врача".

"Кроме того, когда я была маленькой, я думала, что эта богиня Цин И - большая шишка. Когда
я выросла, я поняла, что в истории не было такого человека. Это что-то, переданное от старой
суеверной феодальной династии. Это можно считать разрушением суеверия".

Бригадир плюнул на землю и крикнул,

"Скажи им, чтобы поторопились. До захода солнца снесите этот участок!".

...

На крыше...

Тело богини в зеленом, которую Чжоу Цзэ повалил на землю, медленно разваливалось.

Священник был прав.

Она не была призраком.

Когда императрица Цин И упала,

В глазах священника появилось ясное выражение. Он встал и схватился за грудь. Бог знал,
сколько ребер он сломал. Когда он увидел, что Чжоу Цзэ снова мчится к нему, он так
испугался, что открыл дверь на крыше и побежал в коридор. Он даже не осмелился
обернуться.

Чжоу Цзэ, который был на полпути, вдруг замедлился. Он зашатался и покачнулся, зеленый
свет в его глазах постепенно рассеялся.

Бронзовый блеск на его теле постепенно исчезал.

Остались только верх и низ.

Плотно набитые раны.

Тело Чжоу Цзэ покачивалось. В конце концов, он подошел к краю крыши и не смог
контролировать свое тело.

Однажды он растерялся,

он упал вниз.

В задней части здания находился мусоропровод.

Мешки с мусором были навалены как гора, а рядом было много бродячих кошек и собак,
ищущих еду.

Бах!



"Мяу, мяу, мяу!!!"

"Гав-гав-гав!!!"

Когда Чжоу Цзэ приземлился здесь,

это шокировало кошек и собак.

Чжоу Цзэ почти потерял большую часть своего сознания. Только его пальцы все еще
инстинктивно скручивались.

Две смелые бродячие собаки подошли и обнюхали тело Чжоу Цзэ.

Скрип-скрип-скрип!!!

В этот момент подскочила золотая обезьяна с пластмассовым молотком в руках и прогнала
двух собак.

Затем она повернулась, чтобы посмотреть на человека, который все еще дышал.

Когда она увидела лицо мужчины,

обезьяна почесала голову.

По какой-то причине,

она почувствовала себя ужасно, глядя на это лицо.

Оно не помнило прошлого, а ведь совсем недавно оно жило здесь. Она приручила всех
бродячих собак и кошек, и ей было хорошо жить на помойке.

Но это лицо...

Это очень разозлило Обезьяну. Хотя он не знал, откуда взялось это чувство, он все равно был
взбешен!

Поп! Поп! Хлоп!

Обезьяна использовала пластмассовый молоток, чтобы несколько раз ударить Чжоу Цзэ по
голове.

Ты сделал меня несчастным.

Я недоволен твоей внешностью!

Он постучал несколько раз.

Чжоу Цзэ наклонил голову.

Он потерял сознание.

"Стоп!"

Обезьяна так испугалась, что тут же уронила пластмассовый молоток в руке.



Она закрыла рот обеими руками.

Она очень переживала, что только что убила этого парня.
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